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102. Wandrers Madytlicd.

Der du von bem Himmel bift,
alled Leid und Schmeren filleft,
ben, bev boppelt elend iff,
boppelt mit Grquidung fiileft,

ndhy, i bin Ded Treibend mitdel

Wad ol all der Schmery und Luit?

Sitfer Friede,

Tomm, ady fomm in meine Brujt!
Johann Wolfgang von Wosthe,

103. Cin qleidyes,

{iber allen Gipfeln
ift Ruly,
3u allen Wipfeln
fpitreft du

Faum einen Haud;

die Bagelein fdyweigen im Walde.
Warte nur, balde

tubeft du and,

Fohown Wolfgang von WGoetlse,

104. 2Abendlied.

1. Abend wird ¢s wieder;
fiber Wald und Feld
faufelt Frieden nieder,
und es rubt die Welt,

2. Wur der Bad) ergiefet
fidy am Felfen dort,
und ev braujt und fliefet
tmmer, immer fort,

3. Und fein Abend bringet
Srieden ihm und Ruly,
feine Gloce flinget
ithm (ein Raftlied 3u.

4. So tn deinem Streben
bift, mein Bers, audy du:
®ott nur fann div geben
wahre Abendruf’,

Weineidy Dofmanw von Fallerslebin,

105. Der Sterne Deutung.

Der Vater mit dem Sohn ist iiber Feld gegangen,

sie kdnnen, nachtverirrt, die Heimat nicht erlangen.

Nach jedem Felsen blickt der Sohn, nach jedem Baum,

Wegweiser ihm zu sein im weglos dunklen Raum.
5 Der Vater aber blickt indessen nach den Sternen,

als ob der Erde Weg er woll’ am Himmel lernen.

Die Felsen blieben stumm, die Biume sagten nichts;

die Sterne deuteten mit einem Streifen Lichts.

Zur Heimat deuten sie; wohl dem, der traut den Sternen!
10 Den Weg der Erde kann man nur am Himmel lernen.
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